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박 지은
W7000으로 모두 변경


|| Pour votre sécurité

Tous les émetteurs radio comportent des risques d'interférence s'ils
sont placés a proximité d'appareils électroniques.

@l Les téléphones doivent toujours rester éteints lorsque

A=

vous voyagez a bord d’'un avion.

Evitez de pointer le faisceau du port infrarouge vers
Vvos yeux lorsque celui-ci est actif.

N'activez pas le téléphone a proximité d'une station-
service, d'un dépdt de carburant, d'une usine chimique
ou d'un chantier ou des explosifs sont entreposés.

Evitez d'utiliser le téléphone dans les hopitaux : cela
risquerait d'affecter le fonctionnement de certains
appareils médicaux électroniques tels que les stimula-
teurs cardiaques et les prothéses auditives.

Des interférences mineures peuvent survenir dans les
téléviseurs, les récepteurs radio, les ordinateurs, etc.

Evitez de tenir le téléphone lorsque vous conduisez.

Ne démontez pas le téléphone pendant que vous
conduisez ni la batterie.

Afin d'éviter tout risque d'étouffement, gardez le
téléphone hors de portée des enfants. Ils pourraient
avaler de petites pieces amovibles.




Ne touchez pas le chargeur avec les mains mouillées.

Utilisez uniqguement les batteries et les chargeurs
indiqués. D'autres appareils risqueraient
d'endommager le téléphone.

Les batteries usagées doivent étre recyclées
conformément a la Iégislation en vigueur.

Utilisez exclusivement des accessoires d'ORIGINE afin
d'éviter d'endommager votre téléphone.

Les numéros d'urgence ne sont pas forcément dispo-
nibles sur tous les réseaux. Aussi, vous ne devez
jamais dépendre uniquement de votre téléphone mobi-
le pour d'éventuelles communications essentielles
(urgences médicales, etc.).

Attention

Ce guide de I'utilisateur contient des informations importantes
sur l'utilisation et le fonctionnement de ce téléphone. Veuillez
lire attentivement toutes ces informations afin de faire fonc-
tionner votre téléphone de maniéere optimale et de prévenir
tout dommage ou toute mauvaise utilisation de celui-ci. Les
changements ou modifications non approuvés sur ce guide de
I'utilisateur peuvent annuler la garantie de votre téléphone
portable.
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|| Accessoires

Généralités

Assurez-vous que vous disposez de toutes les piéces illustrees
cidessous.

Combiné Kit piéton

Carte(s) de Mode d'emploi Batterie standard
garantie

Chargeur de batterie Kit pour données
/ CD
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박 지은
Optional Accys로 옮겨 주세요


<Accessoires en option>

Généralités

Kit mains libres automobile
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|| Description du téléphone

Généralités

Vue avant

1

2

3
1 Ecouteur 10 Touche écran droite
2 Clapet 11 Touche de suppression
3 Ecran 12 FIN/MARCHE / ARRET
4 Touche écran gauche 13 Touches numériques
5 Touche d’enregistrement 14 Touche diese
6 Touche de confirmation 15 Microphone _
7 Touche latérale haut/bas 16 Touche de favoris
8 Touche d’envoi 17 Touche de raccourci profil
9 Touche étoile 18 Touche de raccourci message

19 Touches de navigation
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Vue arriére

Généralités

N

~N o oW

Batterie

Connecteur de cable/
du chargeur de batterie/
du kit mains libres

Contacts de la batterie

Socle pour carte SIM

Orifice pour Dragonne

Dispositif de verrouillage de la batterie
Connecteur pour oreillette
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|| Description du téléphone

Généralités

Ecran LCD secondaire du téléphone

1 Ecran LCD secondaire

2 Voyant d’appel

Vous pouvez voir I'icdne signalant un message écrit ou un message
vocal méme sans ouvrir le téléphone.

Cet écran vous permet en outre de vérifier le nom et le numéro des
appels entrants et sortants.

O Remarque
 Sile nom ou le numéro n’est pas enregistré dans le
répertoire, "Nom indispo." s'affiche lors de I'’émission ou de
la réception d'un appel.
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Description des touches

Généralités

Vous trouverez ci-dessous la description des touches du téléphone.

Description du clavier

Touche

G B

Touche programmable gauche /

Touche programmable droite

Chacune de ces touches exécute la fonction indiquée
par le texte affiché sur I'écran juste au-dessus.

Touches de navigation

Touche de navigation gauche

Acces rapide au profil et aux options du menu.
Touche de navigation droite

Acces rapide aux messages et aux options du menu.

Touches de navigation haut/bas
Recherche d’'un nom dans le répertoire ou recherche
dans les options du menu.

Touche de confirmation

Acces direct au WAP par une pression longue sur la
touche. Actiy==p du haut-parleur par une pression
bréve sur la ae.

@ [

Touche favoris / Touche de suppression

Acces direct au menu des favoris par une pression
sur . Suppression des caractéres saisis par une
pression sur [<J.

Touche d’envoi

Composition d’'un numéro de téléphone et réponse a
un appel. Si vous appuyez sur cette touche sans
entrer de numéro, le téléphone indique le numéro des
derniers appels composés, regus et en absence.

15
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삭제


|| Description des touches

Généralités

Touche

Q- &

Touches numériques

Ces touches servent principalement a composer un
numéro en MODE ATTENTE et a entrer des numéros
ou des caractéres en mode édition. Appuyez de
maniére prolongée sur ces touches :

¢ pour demander un appel international - touche
g

e pour utiliser la numérotation abrégée - touches
a .

* pour consulter la messagerie vocale - touche .

Touche FIN MARCHE/ARRET

Cette touche permet de refuser ou mettre fin a un
appel. Elle sert également de bouton marche/arrét.
(Appui prolongé sur cette touche pendant quelques
secondes).

Touche latérale haut/bas

Touche

i
g

Touche latérale haut/bas

Ces touches permettent de régler le volume des
touches en MODE ATTENTE et le volume de la
conversation.

Touche d’enregistrement

Une pression de quelques secondes sur cette touche
permet d’enregistrer un mémo vocal. Lorsque le
téléphone est refermé, vous pouvez refuser un appel en
appuyant sur cette touche.

16



Généralités

Touches alphanumériques

La liste suivante indique les caractéres associés a chaque touche du
pavé alphabétique et numérique.

Touche

A'1,-2@
ABC2AAAAAZECabcaaaasadce
DEF3EEEEdefééée
GHITIIT&4ghiiiifg

JKL5jkI
MNOBRNOOOOEMNOMRE06065ce
PQRSS7pqgrssB
TUV8UUUUOtuvauGa
WXYZ9wxyz

[h3 0, o [espace]
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Informations de I'écran de visualisation

Informations de I'écran de visualisation

Le tableau suivant décrit toutes les icdnes apparaissant a I'écran de
visualisation.

Icones de |'écran

Iconefindicateur

TI'III

Vous informe de la puissance du signal du réseau.

.

Vous informe que la connexion est établie.

R}

Vous confirme que vous utilisez un service d'itinérance.

Vous pouvez utiliser le service GPRS.

[=]
=7

Vous informe du niveau de charge de la batterie.

G
L[TTH
¥

Vous informe de la réception d'un message textuel.

Vous informe de la réception d'un message vocal,
en fonction de votre abonnement.

Tous les signaux sonores sont désactives.

Vous informe de la réception d’un courrier.

Menu de sonorité élevée du profil audio.

Menu de faible sonorité du profil audio.

Menu de casque d'écoute du profil audio.

Menu automobile du profil audio.

Menu général du profil audio.

g % ®|D|A#e@® @

Vous confirme que vous pouvez utiliser le service
de messages publicitaires.

18


박 지은
아이콘 및 내용 삭제


Informations de I'écran de visualisation

Dans ICONES MENU SUPERIEUR

o
(@)
>
(1)

4

Messages

Compteurs

Profils d'options

Réglages

Renvoi d'appel

A S

Agenda

G

1

Jeux & Utilitaires

Services WAP

B

Services SIM (en fonction de la carte SIM)
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|| Installation

Mise en service

(] Insertion la carte SIM

Localisez le socle pour carte SIM a
l'arriére du téléphone. Installez la carte
SIM de la maniére décrite ci-dessous.

1. Sila batterie est en place, retirezla.

2. Glissez la carte SIM dans la fente,
sous les dispositifs de retenue
argentés, avec les connecteurs dorés
orientés vers le bas et le coin biseauté
de la carte positionné vers la droite.

O Remarque
» Avant de remplacer la batterie, veillez a ce que le téléphone
soit éteint et retirez la batterie usée.

* La surface de contact métallique de la carte SIM peut étre
facilement endommageée par les éraflures. Manipulez et
installez la carte SIM avec précaution. Suivez les
instructions fournies avec la carte SIM.

(1 Installation de la batterie

1. Placez la batterie sur la face arriére du
téléphone.

20



Mise en service

2. Poussez-la jusqu'a ce que vous
entendiez un clic.

[J Charge de |la Batterie

Vous devez avoir installé la batterie dans le téléphone afin de
brancher le chargeur de voyage la batterie.

1. Insérez une extrémité du chargeur de
voyage dans la base du téléphone.

2. Branchez l'autre extrémité du chargeur
de voyage dans une prise secteur.
N'utilisez gue le chargeur contenu
dans une prise secteur.

O Avertissement

* NE FORCEZ PAS le branchement. Vous risqueriez
d'endommager le téléphone et/ou le chargeur de voyage.

21



| Installation

Mise en service

(] Débranchement du chargeur

Débranchez le chargeur de voyage du
téléphone en appuyant sur les boutons
latéraux.

O Remarque

* La batterie livrée avec votre téléphone portable doit étre
completement chargée avant utilisation.

* Ne retirez ni la batterie, ni la carte SIM durant la charge.

« L'indication “Batterie en charge” apparait a I'écran lorsque
le chargeur est branché. Si la batterie est complétement
vide, l'indicateur lumineux apparait mais la mention
"Batterie en charge" ne s'affiche pas.

« Les rayures mobiles de l'icbne de la batterie s'immobilisent
lorsque la batterie est complétement chargée.

O Remarque
» Au cas ou la batterie ne serait pas chargée correctement...
1. Apres avoir éteint votre téléphone, essayez de recharger
votre batterie.

2. Sila batterie est fixée sur le téléphone, retirez-la, puis
réinstallez-la. Essayez alors de la recharger.

22



. Sequence de mise en marche

Mise en service

[] Mise en marche du téléphone

1. Appuyez sur la touche et
maintenez-la enfoncée jusqu'a ce

que vous entendiez un signal
sonore.

2. Selon le réglage du code PIN [Menu
4-5-1], vous devez entrer le code
PIN ou non.

3. Si votre téléphone est branché sur
un réseau, le nom de celui-ci
apparait sous peu.

[0 Arrét du téléphone

En mode veille, appuyez sur la touche et maintenez-la enfon-
cée jusqu'a ce que vous entendiez un signal sonore.

23



|| Codes d'acces

Mise en service

Utilisez les codes d'accés décrits dans la présente section afin de
protéger votre téléphone contre toute utilisation non autorisée. Vous
pouvez modifier les codes d'acces (sauf les codes PUK et PUK2) a
l'aide du [Menu 4-5-4].

Code PIN (4 a 8 chiffres)

Le code PIN (numéro d'identification personnel) protége votre carte
SIM contre toute utilisation non autorisée. Le code PIN est
habituellement fourni avec la carte SIM. Lorsque l'option de
demande le code PIN est activée, votre combiné exigera le code PIN
a chaque mise en marche. Dans le cas contraire, votre combiné
accede directement au réseau sans exiger le code PIN.

Code PIN2 (4 a 8 chiffres)

Le code PIN2, fourni avec certaines cartes SIM, est nécessaire pour
accéder a certaines fonctions telles que 'avertissement de frais
d'appel et les numéros a composition fixe. Ces fonctions ne sont
disponibles que si elles sont par votre carte SIM.

Code PUK (4 a 8 chiffres)

Le code PUK(clé personnelle de déverrouillage) est nécessaire pour
la modification d'un code PIN blogué. Il se peut que le code PUK soit
fourni avec la carte ci-dessous. Sinon, contactez votre opérateur
local pour obtenir le code. Si vous égarez ou oubliez le code,
contactez votre fournisseur de service.
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Mise en service

Code PUK2 (4 a 8 chiffres)

Le code PUK?2 fourni avec certaines cartes SIM, est nécessaire pour
modifier un code PIN 2 bloqué. Si vous égarez ou oubliez le code,
contactez votre fournisseur de service.

Code de sécurité (4 a 8 chiffres)

Le code de sécurité permet de protéger votre téléphone contre toute
utilisation non autorisée. Il est en régle générale fourni avec votre
téléphone. Ce code est demandé pour effacer toutes les entrées du
téléphone et pour rétablir les réglages par défaut. Le code par défaut
est "0000". Vous pouvez le modifier dans le menu Régl. Sécur.

25



. Appeler et répondre aux appels

Mise en service

Appeler

1.

Pour modifier un numéro a I'écran, appuyez sur la fleche de
gauche pour déplacer le curseur vers la gauche (i et s) sur ()
la fleche de droite pour déplacer le curseur vers la droite

(mauvais symbole).

. Appuyer sur touche appel pour appeler le numéro (mauvais

symbole)

Appeler & I'aide de @) [Touche d’envoi]

1.

2.
3.

Appuyez sur () [Touche d'envoi] pour voir les numéros de
téléphone des derniers appels regus, composés et en absence.

Sélectionnez le numéro désiré dans la liste.
Appuyez sur () [Touche d’envoi].

Appels internationaux

1.

26

Maintenez la touche enfoncée pour le préfixe international.
Le caractere “+” peut remplacer l'indicatif d’acces international.

. Entrez lindicatif du pays, I'indicatif régional et le numéro de

téléphone.

. Appuyez sur () .



Mise en service

Appeler al'aide du répertoire
1. En mode veille attente, appuyez sur \=) [Noms].

2. Une fois que le menu est affiché, sélectionnez Recherche en
appuyant sur (=] [OK].

3. Sivous trouvez I'élément désiré en faisant une recherche par
nom ou par numéro, appuyez sur () pour appeler.

Appeler al'aide des numéros abrégés

Voir le menu Répertoire-Numéros abrégés [Menu 6-3-4] pour de
plus amples détails.
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Répertoire

Mise en service

Pour accéder au répertoire, appuyez sur
) [Annuai] lorsque votre téléphone est
en mode veille. A l'aide des touches de
navigation, faites descendre le curseur
jusqu'a la ligne désirée.

Rechercher

Vous permet d'effectuer la recherche d'un
correspondant sur le nom ou le numéro de tel.

Ajouter nouveau

Vous permet d'ajouter des noms et numéros a
votre répertoire.

Groupes d'appel

Vous permet d'afficher la liste des groupes
d'appels et d'en sélectionner un. Vous pouvez
alors en modifier le nom, lui attribuer une
sonnerie, une icone et une couleur pour le
voyant d'appel.

Numéros abrégés

Vous permet d'indexer 8 chiffres (de(z= a )
a des numéros de téléphone (pour les composer
en n‘appuyant que sur une touche).

Réglage mémoire

Vous permet de régler la mémoire.

Effacer tout

Vous permet d'effacer toutes les informations
répertoire du téléphone ou de celui de la carte SIM.

Copier tout

Vous permet de copier des noms et numéros de
téléphone de la mémoire du téléphone vers la
mémoire de la carte SIM et vice versa

Informations

Vous permet de contréler les disponibilités des
mémoires répertoire téléphone et répertoire carte
SIM et d'accéder a des numéros utiles.
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Arborescence des menus

\

1 Messages

1
2

5

Ecrire SMS

Boite réception

1 Répondre

2 Transférer

3 Effacer

4 Couper numéro
5 Enregistrer pieces jointes
6 Rappeler

Boite émission

1 Transférer

2 Effacer

3 Couper numéro
Service Info

1 Recevoir

2 Boite réception
3 Catégories

4 Signal réception
5 Affichage auto.
6 Langue
Messagerie vocale

1 Ecouter messages vocaux

2 Numéro boite vocale

6 Avis de réception

Mise en service

7 Modeles

1 Modifier

2 Effacer

3 Envoyer
Réglages

1 N° centre SMS

2 Types messages
3 Période validité
4 Avis de réception
5 Payer réponse
6 Réglage réseau
7 Vérif. mémoire
Effacer tout

1 Oui

2 Non
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|| Arborescence des menus

& <

Mise en service

2 Compteurs 3 Profils d'options
1 Appels en absence 1 Vibreur seul
2 Appels regus 2 Silencieux
3 Appels émis 3 Général
4 Effacer derniers appels 4 Fort
5 Durée d'appel 5 Kit piéton
1 Dernier appels 6 Kit voiture
2 Appel recu
3 Appels émis

4 Tous appels
6 Codts appel

1 Codt dernier appel

2 Colt tous appels
7 Réglage colts

1 Co0t maximum

2 Tarif/unité

3 Affichage auto.
8 Info GPRS

1 WAP

2 Unité externe

3 Total données
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4 Réglages
1 Réveil
2 Date & Heure
1 Régler heure
2 Format heure
3 Régler date
4 Format date
3 Réglages téléphone
1 Langue
2 Fond d’écran
3 Voyant réseau
4 Rétro-éclairage
5 Contraste
4 Réglages appels
1 Mode réponse
Envoi n° perso
Signal d'appel
Rappel auto
Bip minute
Ligne occupée

0N O WN

Groupe fermé

Mode transfert données

Mise en service

5 Réglages sécurité
1 Demander code PIN
2 Interdiction d'appel
3 Numéro FDN
4 Changer code

6 Réglages réseau
1 Automatique

2 Manuel
7 Ré s GPRS
1 terminal

2 Session GPRS entrante
3 Unité externe
8 REéinit. réglages
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Arborescence des menus

5 Renvoi d’appel

32

[N

Tous appels vocaux
Si occupé

Si aucune réponse

Si hors réseau

Tous appels données
Tous appels fax
Effacer tous renvois

&

Agenda
1 Agenda
1 Modifier
2 Effacer
3 Ajouter nouveau
4 Voir tout agenda
5 Aller a date
2 Mémo
1 Modifier
2 Effacer
3 Ajouter
4 Effacer tout

~No ok wN

Mise en service

3 Répertoire

1 Rechercher

2 Ajouter nouveau
3 Groupes d'appel
4 Numéros abrégés
5 Réglage mémoire
6 Effacer tout

7 Copier tout

8 Informations

i)
l.'/.)
7 Jeux & Utilitaires
1 Jeux
2 Mon dossier
1 Image
2 Animation
3 Son
3 Convertisseur
4 Calculatrice
5 Fuseau horaire
6 Enrg. vocal
7 Infrarouge



@

8 Services WAP

1 Accueil

2 Favoris

3 Envoi message push
1 Boite réception
2 Réception

4 Profils
1 Activer
2 Réglages
3 Renommer
4 Serveur E-mail

5 Aller a URL

6 Réglages cache
1 Effacer cache
2 Vérifier cache

7 Info WAP

8 Réint. profil

Mise en service

&

9 Services SIM

Ce menu dépend de la carte
SIM et des services proposés
par votre opérateur.
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|| Messages [Menu 1]

Description des menus

& VB

(>
) (3] (0=

Ce menu comprend des fonctions relatives aux SMS (Short
Message Service — Service de messages courts), a la messagerie
vocale et aux messages de service réseau.

Q
o
S
o
I
9
(%]
3
>

Ecrire SMS [Menu 1-1]

Cette fonction vous permet d’écrire et de modifier un message
textuel comprenant jusqu’a 918 caracteres. Elle permet en outre de
voir le nombre de caractéres restants en écrivant le message.

1. Entrez dans le menu Messages en appuyant sur E7 [OK].

2. Pour écrire un nouveau message, sélectionnez Ecrire SMS dans
le menu.

3. Saisissez le message.
4. Une fois le message terming, appuyez sur (=] [Option].

Envoyer
Pour envoyer le message textuel.
1. Entrez le numéro de téléphone de destination du message.

2. Appuyez sur @ [OK]. Si vous ne voulez pas I'envoyer, appuyez
sur (=) [Retour].
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Description des menus

Enregistrer

Cette fonction permet de placer le message dans la boite d’envoi.
Si vous voulez enregistrer le message dans la boite d’envoi,
appuyez sur (=] [OK]. Sinon, appuyez sur B [Retour].

Insérer modeéle

Un modéle est un message prédéfini. Vous pouvez sélectionner un
modele et I'ajouter au message a envoyer.

Fonction EMS

Vous pouvez utiliser le service EMS uniquement s'il est pris en
charge par votre réseau.

Joindre image

Si vous souhaitez joindre une image a un message, vous pouvez la
sélectionner a I'aide de 'EMS. Vous pouvez également sélectionner
une des images proposées.

Joindre animation

Si vous souhaitez joindre une animation a un message, vous pouvez
la sélectionner a l'aide de 'EMS. Vous pouvez également
sélectionner une des 15 animations proposées.

Joindre son

Si vous souhaitez joindre un son & un message, vous pouvez le
sélectionner a I'aide de I'EMS.
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|| Messages [Menu 1]

Description des menus

O Remarque

 En raison d'un probléme de compatibilité entre le G7020 et
les autres téléphones, vous risquez de ne pas pouvoir
envoyer ou recevoir de messages par le biais du service
EMS.

Dictionnaire Ezi
Vous pouvez ajouter, supprimer ou modifier un mot dans le
dictionnaire eZi. Si vous I'enregistrez dans un dictionnaire, ce mot
aura priorité sur les autres.
« Comment ajouter un mot dans un dictionnaire

1. Mettez en surbrillance Dictionnaire Ezi.

2. Le message Aucune entrée s'affiche si aucun mot n’est
enregistré. Une fois qu'un mot a été enregistré dans un
dictionnaire, vous pouvez voir la liste des mots.

3. Appuyez sur (=].
4. Aprés avoir entré un mot, appuyez sur (= [OK].

« Comment supprimer un mot d’'un dictionnaire
1. Mettez en surbrillance Dictionnaire Ezi.
2. Sélectionnez le mot a supprimer puis appuyez sur Q [Option].
3. Sélectionnez le menu Effacer.

« Comment modifier un mot dans un dictionnaire
1. Mettez en surbrillance Dictionnaire Ezi.
2. Sélectionnez le mot a modifier puis appuyez sur @ [Option].
3. Sélectionnez le menu Modifier.
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Pour utiliser le Mode Ezi Text )

Grace au mode eZi text, vous pouvez saisir un mot facilement et\
rapidement. Une pression sur chaque caractére suffit a obtenir le
mot voulu. Vous n'avez donc pas besoin de saisir tous les
caracteres pour écrire un mot.

» Changer de mode

Il existe 4 modes : mode eZi, mode numérique, mode
majuscules, mode minuscules. Vous pouvez changer de
mode d’édition en appuyant sur .

* Pour utiliser le mode eZi

1. Sélectionnez Messages en appuyant sur
i)

(=] [OK].
2. Allez sur Ecrire SMS en appuyant sur Q
[OK].
Option 3. En mode eZi text, il vous suffit d’'appuyer sur

une touche du clavier marquée d’'un
caractere. Vous pouvez laisser de I'espace
en appuyant sur la touche .
4. Aprés avoir terminé le message, appuyez sur Q [OK].
5. Pour envoyer le message ou 'enregistrer, appuyez sur

(=] [Option].

O Exemple
Pour écrire « Tomorrow », appuyez successivement sur

\u &= .

—/
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Messages [Menu 1]

Description des menus

o

Remarque
1. Vous pouvez changer de langue a 'aide de la touche @ .

2. Une fois que vous avez appuyeé sur la touche
correspondante, la touche {5 passe a Changer. Vous
pouvez alors changer le type des caractéres a I'aide de la
touche {5\ Changer. Par exemple : you 00 y.o.ud Y.O.U O
YOU. Une fois que le type voulu a été sélectionné, la touche
2 repasse a Symbole.

N

KMode numérique \

Le mode lettres comprend deux modes

secondaires. Vous pouvez changer de sous-
mode a l'aide de la touche .

Option Symb

Mode majuscules, mode minuscules

~—Eaesms ) Le mode lettres comprend deux modes
£| secondaires. Vous pouvez changer de sous-
mode a l'aide de la touche .
Ecriture en majuscules.
Option Symb
—Eeesms | Ecriture en minuscules.
j
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Description des menus

O Rem arque
1. Pour laisser de I'espace, appuyez sur .
2. Pour supprimer une lettre, utilisez la touche /<) .

Boite réception [Menu 1-2]

Lorsque vous recevez un message textuel, le symbole =] s’affiche
sur I'écran. Vous pouvez enregistrer ce message dans la liste des
messages entrants. Sélectionnez le message désiré a 'aide de /) ,
{9 . Vous pouvez supprimer tous les messages entrants en
sélectionnant Tout supprimer en fin de liste. Aprés avoir lu le
message, appuyez sur E] [Option] pour accéder aux options.

Répondre [Menu 1-2-1]
Vous pouvez répondre a I'expéditeur du message en appuyant sur

(=] [OK].

Transférer [Menu 1-2-2]

Vous pouvez réacheminer le message sélectionné a un tiers en
appuyant sur (=/ [OK].

Effacer [Menu 1-2-3]
Vous pouvez supprimer le message en appuyant sur (=] [OK].

Couper numéro [Menu 1-2-4]

Si le message comporte le numéro de téléphone de I'expéditeur,
vous pouvez l'extraire et I'enregistrer dans un répertoire.
Vous pouvez également appeler ce numéro.
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Description des menus

Enregistrer piéces jointes [Menu 1-2-5]

Fonction qui permet d’enregistrer le fichier joint (image, son ou
animation).

Rappeler [Menu 1-2-6]

Fonction qui permet de rappeler I'expéditeur en appuyant sur ()
[Envoyer].

Boite émission [Menu 1-3]

Ce menu contient la liste des messages sortants. VVous pouvez
sélectionner le message souhaité & I'aide de () , {¢7 et appuyer sur
(=] [OK] pour le lire. Pour sortir du menu Boite émission, appuyez
surB [Retour]. En outre, vous pouvez supprimer tous les
messages sortants en sélectionnant le menu Effacer tout en fin de
liste.

Aprés avoir lu le message, appuyez sur (=/ [Option] pour accéder
aux sous-menus suivants.

Transférer [Menu 1-3-1]
Fonction qui permet de réacheminer le message a un tiers.

Effacer [Menu 1-3-2]
Fonction qui permet de supprimer le message.

Couper numéro [Menu 1-3-3]

Si le message comporte le numéro de téléphone de I'expéditeur,
vous pouvez |'extraire et I'enregistrer dans un répertoire.
Vous pouvez également appeler ce numéro.
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Description des menus

(1) Remarque

Si vous laissez de I'espace entre les chiffres du numéro, le
destinataire peut aisément les distinguer.

Service Info [Menu 1-4]

Les messages de diffusion GSM (Messages CB — Cellular
Broadcast) sont des messages textuels envoyés aux utilisateurs de
téléphones GSM via le réseau. Le réseau fournit des informations
d’ordre général relatives par exemple a la météo, a I'état du trafic,
aux imp6ts, aux pharmacies et aux cours de la Bourse. A chaque
type d’information correspond un numéro d’appel qui vous permet de
contacter le prestataire du service. Lorsque vous recevez un
message CB, vous pouvez voir les sous-menus suivants :

Recevoir [Menu 1-4-1]

* Qui : Sivous sélectionnez ce menu, votre téléphone recevra des
messages CB.

* Non : Sivous sélectionnez ce menu, votre téléphone ne recevra
pas de messages CB.

Boite réception [Menu 1-4-2]
Fonction qui permet de lire et de supprimer les messages CB regus.

Catégories [Menu 1-4-3]

Pour créer de nouveaux thémes, appuyez sur (=] [OK]. Vous pouvez
alors accéder aux Nouveaux themes en appuyant sur (=] [Sélect].
Vous pouvez supprimer, modifier ou activer les thémes existants a
I'aide de (=/[Option].
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Description des menus
Signal réception [Menu 1-4-4]

* Marche

Votre téléphone vous avertit de I'arrivée d’'un message CB en
émettant un bip.

o Arrét

Votre téléphone n’émet pas de bip lors de la réception d'un
message CB.

Affichage auto. [Menu 1-4-5]
Lorsque vous recevez un message CB, il s'affiche automatiquement
dans la fenétre. Vous pouvez le lire a 'aide de (a , a.) .
* Marche
Le message s’affiche automatiquement sur I'écran.

« Arrét
Le message ne s’affiche pas automatiquement sur I'écran.

Langue [Menu 1-4-6] (En fonction du réseau)

Vous pouvez sélectionner la langue en appuyant sur (=] [OK].

Le message CB apparait alors dans la langue que vous avez
sélectionnée. Pour utiliser toutes les langues prises en charge par le
téléphone, sélectionnez Automatique en fin de liste.
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Description des menus

Messagerie vocale [Menu 1-5]

Ecouter messages vocaux [Menu 1-5-1]

Ce menu vous permet d’écouter vos messages vocaux. Si I'adresse
du centre de messagerie vocale est déja enregistrée dans le
téléphone, celui-ci s’y connecte automatiquement. Sinon, vous
devez saisir cette adresse.

Numéro boite vocale [Menu 1-5-2]
Fonction qui vous permet de saisir le numéro de la boite vocale.

Avis de réception [Menu 1-6]

Fonction qui permet de lire et de supprimer les rapports de
messages.
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Description des menus

Modéles [Menu 1-7]

La liste contient 10 messages prédéfinis. Vous pouvez voir les 10
modéles préenregistrés dans la liste avant de la modifier. Vous
pouvez changer ces modéles. Les autres modéles sont vierges
<Vide>. Vous avez la possibilité d’ajouter un nouveau modéle.

Modifier [Menu 1-7-1]
Fonction qui permet de modifier le modele.

Effacer [Menu 1-7-2]
Fonction qui permet de supprimer un modéle.

Envoyer [Menu 1-7-3]
Vous pouvez envoyer un message textuel basé sur un modele.
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Description des menus

Réglages [Menu 1-8]

N° centre SMS [Menu 1-8-1]
Fonction qui permet de saisir I'adresse du centre de messages.

Types messages [Menu 1-8-2]
Texte, Voix, Fax, Paging, X.400, e-mail, ERMES.

Le type de message est généralement réglé sur Texte. Vous pouvez
remplacer le texte par les autres formats adaptés a I'appareil qui
recevra le message. Contactez votre opérateur pour savoir s'il vous
est possible d'utiliser cette fonction.

Période validité [Menu 1-8-3]

Ce service réseau vous permet de régler la durée de stockage de
vos messages dans le centre de messages, alors que des tentatives
sont effectuées en vue de vous remettre ces messages.

Avis de réception [Menu 1-8-4]

Si vous sélectionnez Oui dans ce menu, vous pouvez savoir si votre
message a été remis ou non a son destinataire.

Payer réponse [Menu 1-8-5]
Lorsqu’un message est remis, ce menu permet au destinataire du
message d'y répondre a vos frais.
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RéglageBau [Menu 1-8-6]
* Mode GIF<6/GSM

* GPRS uniquement

Description des menus

*« GSM uniquement

Vérif. mémoire [Menu 1-@
Ce menu vous permet de vérifier la part de mémoire utilisée et la

mémoire totale. Le mémoire totale est la somme de la mémoire SIM
et de la mémoire du téléphone.

Effacer tout [Menu 1-9]

Oui [Menu 1-9-1]

Permet de supprimer tous les messages de la boite de
réception/boite d'émission.

Non [Menu 1-9-2]

Permet d’annuler la suppression de tous les messages de la boite
de réception/boite d’envoi.
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| Compteurs [Menu 2]

(En fonction du service réseau)

R &2
& U

[Appuyer
une fois] Retour

Vous pouvez consulter le journal des appels en absence, regus et
émis uniqguement si le réseau prend en charge I'identification de la
ligne appelante dans la zone de couverture.

Les options d’appels sans réponse, des appels regus et des
numéros composés vous conférent les possibilités suivantes :

Description des menus

Compteurs Ké
Ka

11 AY1dSIa HOT00

« Appeler le numéro.
» Enregistrer le numéro dans le répertoire.
* Voir la date et I'heure de I'appel.

 Modifier, supprimer ou enregistrer le numéro a partir de la liste
dans le répertoire.

Appels en absence [Menu 2-1]

Cette fonction vous permet de voir les numéros de téléphone des 10
derniers appels auxquels vous n'avez pas répondu.

Appels recus [Menu 2-2]

Cette fonction vous permet de voir les numéros de téléphone des 20
derniers appels que vous avez regus.
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. Compteurs [Menu 2]

(En fonction du service réseau)

Description des menus

Appels émis [Menu 2-3]
Cette fonction vous permet de voir les 20 derniers numéros de
téléphone que vous avez appelés ou essayé d'appeler.

Sous-menus de chaque menu

Voir détails [Menu 2-x-1]
Fonction qui permet de voir les détails du numéro de téléphone
composé.

Effacer [Menu 2-x-2]

Fonction qui permet de supprimer le journal des derniers numéros
COMpOoseés.

Enregistrer [Menu 2-x-3]
Fonction qui permet d’enregistrer les informations relatives aux
nuUMEros composeés.

Appel [Menu 2-x-4]
Fonction qui permet d’appeler le numéro.

Effacer derniers appels [Menu 2-4]

Cette fonction vous permet de supprimer les listes d’appels sans
réponse, émis et regus. Vous pouvez supprimer toutes ces listes
d’appels en méme temps.

Durée d'appel [Menu 2-5]
Cette fonction vous permet de voir la durée des appels entrants et
des appels sortants. VVous pouvez effacer ces durées d’appels a
I'aide de Réinitialiser minuteries apres avoir entré le code de
sécurité.
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Description des menus

Dernier appels [Menu 2-5-1]

La touche E] [Réinit] vous permet de supprimer la durée des
derniers appels.

Appel regu [Menu 2-5-2]

La touche (=] [Réinit] vous permet de supprimer la durée des
appels regus. Pour ce faire, vous devez saisir le code de sécurité.

Appels émis [Menu 2-5-3]

La touche (=] [Réinit] vous permet de supprimer la durée des
appels émis. Pour ce faire, vous devez saisir le code de sécurité.

Tous appels [Menu 2-5-4]

La touche Q [Réinit] vous permet de supprimer la durée des
derniers appels/des appels regus/des appels émis. Pour ce faire,
vous devez saisir le code de sécurité.

Colts appel [Menu 2-6]

Ce service réseau vous permet de connaitre le codt de vos derniers
appels et le codt total de vos appels. La réinitialisation des
compteurs nécessite le code PIN2.

Colt dernier appel [Menu 2-6-1]

Cette fonction vous permet de réinitialiser le co(t des derniers
appels. Elle nécessite le code PIN2.
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(En fonction du service réseau) Description des menus

Colt tous appels [Menu 2-6-2]

Cette fonction vous permet de réinitialiser le colt de tous les appels.
Elle nécessite le code PIN2.

(1) Remarque

« Le co(t réel des appels qui vous sont facturés par votre
opérateur peut varier en fonction des caractéristiques du
réseau, de I'arrondissement de la facturation, des taxes, etc.

Réglage colts [Menu 2-7]

Colt maximum [Menu 2-7-1]

Ce service réseau vous permet de limiter le colt de vos appels a un
nombre d’unités de facturation ou d’unités monétaires. Si vous
sélectionnez le nombre d'unités restantes, le colt s'affiche en mode
VEILLE. Vous pouvez émettre ou recevoir un appel tant que vous
n'avez pas dépasseé la limite de co(ts spécifiée.

Tarif/unité [Menu 2-7-2]

Le téléphone peut changer d’'unité et de nom de monnaie. Contactez
votre opérateur concernant le prix unitaire de facturation. Il se peut
que vous ayez besoin du code PIN2 pour sélectionner la monnaie ou
I'unité dans ce menu.

Affichage auto. [Menu 2-7-3]

Fonction affichant le co(t restant disponible au moment ou elle est
activée et les colts des derniers appels a la fin d'un appel.
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Info GPRS [N@l 2-8]
Vous pouvez vérifi 7 quantité des données transférées avec le

GPRS. Vous pouvez également voir le temps resté en ligne.
1. Appuyer &5 .

2. Défiler jusqu’aux informations que vous voulez vérifier. Les
options incluses sont les suivantes :

WAP [Menu 2-8-1]
Vous pouvez vérifier le volume des données et la durée du WAP.

* Derniéere session [Menu 2-8-1-1]
» Toutes sessions [Menu 2-8-1-2]

Unité externe [Menu 2-8-2]

Vous pouvez contréler le volume des données et la durée du GPRS
en utilisant un appareil extérieur avec un port série.

Total données [Menu 2-8-3]

Vous pouvez controler la quantité totale des données du WAP et des
appareils externes.
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Profils d'options [Menu 3]

=

[Appuyer
deux fois]

Description des menus

Q
9]
1S
3
S
3
IS
s
<

Ce menu permet de régler et de personnaliser les sons du téléphone
en fonction des différents événements, environnements et groupes
d’appelants. (par exemple, en voiture, vous pouvez choisir le

PROFIL Kit-voiture etc.)
1. Appuyez sur Q [Menu] en mode veille.

2. Appuyez sur pour entrer directement dans Profils d'options.

Vibreur seul [Menu 3-1]

Activer [Menu 3-1-1]

Vous pouvez régler le profil sur Vibreur seul si vous avez besoin du
mode vibreur.
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Description des menus

Silencieux [Menu 3-2]

Activer [Menu 3-2-1]

Vous pouvez régler le profil sur Silencieux si vous étes dans un lieu
ou la discrétion est de mise.

Personnaliser [Menu 3-2-2]
Vous pouvez changer les valeurs des sous-menus du Profil.

Général [Menu 3-3]

Activer [Menu 3-3-1]

Fonction qui permet de régler le profil sur Général si vous avez
besoin du mode général.

Personnaliser [Menu 3-3-2]

Fonction qui permet de changer les valeurs des sous-menus du
Profil.

Fort [Menu 3-4]

Activer [Menu 3-4-1]

Fonction qui permet de régler le profil sur « extérieur » si vous étes
dans un environnement bruyant.

Personnaliser [Menu 3-4-2]

Fonction qui permet de changer les valeurs des sous-menus du
Profil.
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Description des menus

Kit piéton [Menu 3-5]

Activer [Menu 3-5-1]

Fonction qui permet de régler le profil sur Casque lorsque que vous
utilisez un casque.

Personnaliser [Menu 3-5-2]

Fonction qui permet de changer les valeurs des sous-menus du
Profil.

Kit voiture [Menu 3-6]

Activer [Menu 3-6-1]
Fonction qui permet de régler le profil sur Kit mains-libres.

Personnaliser [Menu 3-6-2]

Fonction qui permet de changer les valeurs des sous-menus du
Profil.

(1) Remarque

Si vous connectez un casque ou un kit mains libres au télé-
phone, le menu du profil associé s'affiche automatiqguement.
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Groupe de sous-menus personnalisés [Menu 3-x-x]
Le menu Personnaliser comprend les sous-menus ci-dessous.

Signal appel entrant [Menu 3-x-x-1]

Permet de régler le type d'alerte d'appel entrant en fonction de
I'environnement. Sonnerie, Vibration, Sonnerie + vibreur,
Sonnerie aprés vibreur, Off.

Tonalité sonnerie [Menu 3-x-X-2]
Permet de régler le type de sonnerie en fonction de I'environnement.

Volume sonnerie [Menu 3-x-Xx-3]

Permet de régler le volume de la sonnerie en fonction de
I'environnement.

Type signal message [Menu 3-x-x-4]

Permet d’étre alerté de la réception d’'un message en fonction de
I'environnement. Sonnerie, Vibration, Sonnerie + vibreur, Off.

Sonnerie d’alerte de message [Menu 3-x-x-5]

Permet de régler la sonnerie d’alerte de message en fonction de
I'environnement.

Volume touches [Menu 3-x-x-6]

Permet de régler le volume du clavier en fonction de
I'environnement.
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Description des menus

(1) Remarque
Réponse auto

* Le menu Reponse automatique est disponible uniguement
avec le casque ou le kit mains-libres.

- Arrét : Désactive la fonction.
- Aprés 5sec. : Permet de décrocher automatiquement au
bout de 5 secondes.

- Aprés 10 sec. : Permet de décrocher automatiguement au
bout de 10 secondes.
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Réglages [Menu 4]

Description des menus

[Appuyer
trois fois]

Réveil [Menu 4-1]

Vous pouvez régler le téléphone pour qu'il sonne a une heure
déterminée par le biais de ce menu.

* Marche

Vous pouvez régler I'neure (heure et minutes) de déclenchement
du réveil.

1.
2.
3.

Entrez dans le menu.
Sélectionnez Marche en appuyant sur (@ , a) [Marche/Arrét].
Pour régler I'neure de déclenchement du réveil, appuyez sur

. Sélectionnez la fréquence de répétition en appuyant sur ( :-)

:une fois, Quotidien, Hebdomadaire, et Mensuel.

. Appuyez sur (=] [Régler].
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* Arrét
Fonction qui permet d’annuler I'heure du réveil.
1. Entrez dans le menu.
2. Sélectionnez Arrét en appuyant sur (a , a) [Marche/Arrét].

3. Vérifiez I'apparition du message “Réveil désactivé”.

Date & Heure [Menu 4-2]

Le téléphone dispose de sa propre horloge. Ce menu vous permet
de régler I'heure. Deux formats sont disponibles : 12 et 24 heures.

Régler heure [Menu 4-2-1]

Ce menu vous permet de régler I'heure du téléphone.

1. Sélectionnez Régler heure en appuyant sur (=/ [Sélect].
2. Saisissez I'heure.

3. Appuyez sur (=] [Régler].

Format heure [Menu 4-2-2]

Vous pouvez sélectionner soit le format 12 heures, soit le format 24
heures.

1. Mettez en surbrillance Format heure en appuyant sur (=]
[Sélect].

2. Sélectionnez soit 12 heures, soit 24 heures, en appuyant sur @
[OK].
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Régler date [Menu 4-2-3]

Ce menu vous permet de régler la date de votre téléphone.
1. Entrez dans le menu.

2. Sélectionnez Régler date en appuyant sur (=] [Sélect].
3. Saisissez la date.
4

. Appuyez sur (=] [Régler].

Format date [Menu 4-2-4]

Ce menu vous permet de régler le format de la date.
[A : Année, M : Mois, J : Jour]

* AAAAIMM/IIJ

* JI/IMM/AAAA

* MM/JJ/AAAA

Réglages téléphone [Menu 4-3]
Vous pouvez paramétrer le téléphone comme vous le souhaitez.

Mettez en surbrillance le menu Réglages tél., puis appuyez sur (=/
[Sélect].

Langue [Menu 4-3-1]

Ce menu vous permet de sélectionner la langue de I'affichage. Si le
parametre Automatique est sélectionné, la langue est fonction de la
carte SIM. L'anglais sera sélectionné si la langue de la carte SIM
n’est pas prise en charge par le téléphone.
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Fond d’écran [Menu 4-3-2]
Vous pouvez sélectionner une des images en appuyant sur (; , ;) .

Voyant réseau [Menu 4-3-3]

L

N7

Vous pouvez déterminer I'état du réseau
grace au voyant d'appel. Si vous étes dans
la zone de couverture, le voyant d’appel
clignote et devient vert. En revanche, si
vous étes en dehors de la zone de
couverture, ce voyant devient rouge.

« Appel entrant [Menu 4-3-3-1]

Ce menu vous permet de sélectionner la couleur du voyant pour un
appel entrant. Vous pouvez également régler la couleur du voyant
pour d'autres groupes.

« Inactif [Menu 4-4-3-2]

Cette fonction vous permet de connaitre I'état du réseau en
fonction de la couleur du voyant en mode veille.

- Activer

- Désactiver

Rétro-éclairage [Menu 4-3-4]

Vous pouvez régler la durée d’éclairage pour chaque fois ou vous
appuyez sur une touche ou lorsque vous ouvrez le téléphone.
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Contraste [Menu 4-3-5]

Vous pouvez régler le contraste de votre afficheur (a cristaux
liquides LCD) en appuyant sur les touches (@ et @J.

Réglages appels [Menu 4-4]

Vous pouvez sélectionner le menu relatif aux appels en appuyant sur

Q [OK] dans le menu Réglages.

Mode réponse [Menu 4-4-1]

« Clapet ouvert [Menu 4-4-1-1]
Si vous sélectionnez ce menu, vous pouvez recevoir un appel
entrant uniguement lorsque le Clapet est ouvert.
- Oui : Permet d’activer cette fonction.
- Non : Permet de désactiver cette fonction.
* Appui toute touche [Menu 4-4-1-2]

Si vous sélectionnez ce menu, vous pouvez recevoir un appel
entrant en appuyant sur n'importe quelle touche hormis la touche

1
- Oui : Permet d’'activer cette fonction.

- Non : Permet de désactiver cette fonction.

Envoi n° perso [Menu 4-4-2]
(en fonction du réseau et de 'abonnement)

Vous pouvez ou non communiquer votre numeéro a votre
correspondant en réglant cette fonction.
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* Rég par réseau [Menu 4-4-2-1]
Si vous sélectionnez cette fonction, vous pouvez communiquer
votre numéro de téléphone (numéro de ligne 1 ou de ligne 2) si le
service prend en charge deux lignes.

* Marche [Menu 4-4-2-2]
Si vous sélectionnez cette fonction, vous pouvez communiquer
votre numéro de téléphone a votre correspondant. Cela signifie
gue votre numéro s’affichera sur le téléphone du correspondant.

* Arrét [Menu 4-4-2-3]

Si vous sélectionnez cette fonction, vous ne pouvez pas
communiquer votre numéro de téléphone.

Signal d'appel [Menu 4-4-3]

Si ce service est activé, vous pouvez accepter un appel (entrant) en
attente. Si ce service est désactivé, vous ne pouvez pas reconnaitre
I'appel (entrant) en attente.

« Activer [Menu 4-4-3-1]
Activation du service correspondant.

* Annuler [Menu 4-4-3-2]
Désactivation du service correspondant.

« Vérifier état [Menu 4-4-3-3]
Vérification de I'état du service.
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Rappel auto [Menu 4-4-4]

* Marche [Menu 4-4-4-1]
Lorsque cette fonction est activée, votre téléphone effectue un
rappel en cas d'échec de connexion.

* Arrét [Menu 4-4-4-2]
Votre téléphone n'essaie pas d’effectuer de rappel aprés un échec
de connexion.

Bip minute [Menu 4-4-5]

Si vous sélectionnez Marche, vous pouvez connaitre la durée de la
communication grace a un bip émis toutes les minutes.

Ligne occupée [Menu 4-4-6]

Cette fonction est disponible uniquement si le Service a deux lignes
est pris en charge par 'opérateur. Deux numéros de téléphone
indépendants sont attribués au téléphone. Cette fonction vous
permet de sélectionner le numéro de téléphone utilisé.

1. Ligne 1 : Permet de sélectionner Ligne 1 en tant que numéro de
téléphone actuel.

2. Ligne 2 : Permet de sélectionner Ligne 2 en tant que numéro de
téléphone actuel.

O Remarque
« Si vous sélectionnez Ligne 2 dans une zone ou le service a
deux lignes n'est pas pris en charge, vous ne pouvez pas
appeler.
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Mode transfert données [Menu 4-4-7]
(En fonction du réseau)

Dans le cas d'un service de numérotation unigue, vous pouvez
raccorder votre téléphone a un PC pour envoyer et recevoir des fax,
des données et des appels vocaux. Si vous sélectionnez ce mode,
vous pouvez recevoir des données, des fax ou des appels vocaux
pour chaque mode. Les options de ce menu sont les suivantes.

« Appel vocal
Permet de recevoir un appel vocal.

* Voix et fax

Permet de recevoir une communication en mode données aprés un
appel vocal.

© Remarque
» Service de numérotation unique » signifie que le numéro de
fax ou de service de données est identique au numéro de
service vocal. Par ailleurs, ces modes dépendent du type de
réseau.
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Groupe fermé [Menu 4-4-8]
(En fonction du réseau)

Utilisez cette fonction pour limiter les appels téléphoniques aux
numéros appartenant a certains groupes d'utilisateurs. Lorsque cette
fonction est activée, chaque appel entrant ou sortant est associé a
un index de groupe. Lorsqu’un index de groupe est spécifié, il est
utilisé pour les appels sortants. Si aucun index de groupe n’est
spécifié, le réseau utilise I'index préférentiel (index spécifique
enregistré sur le réseau).

A. Préréglé :Paramétrage de I'index GFU sélectionné.

B. Marche : Activation et modification du nom et de I'index GFU.

C. Arrét : Suppression du GFU sélectionné.

Réglages sécurité [Menu 4-5]

Demander code PIN [Menu 4-5-1]

Ce menu vous permet de régler le téléphone pour que sa mise en
marche soit soumise a la saisie du code PIN de votre carte SIM.

Si cette fonction est activée, il vous sera demandé d’entrer votre
code PIN.

1. Appuyez sur (=] [Menu] en mode VEILLE.

2. Appuyez sur la touche pour un acces direct ou utilisez /) et
{Y5 pour entrer dans Réglages téléphone.

3. Mettez en surbrillance le menu Réglages sécurité.
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4. Sélectionnez Demander code PIN en appuyant sur la touche @
[OK].

5. Les sous-menus sont les suivants.
* Activer : Permet d’activer cette fonction.

» Désactiver :Permet d'annuler les parameétres associés a cette
fonction.

Interdiction d'appel [Menu 4-5-2]
(En fonction du réseau)
Le service d'interdiction d’appels empéche que votre téléphone ne
passe ou ne regoive certaines catégories d'appels. Cette fonction
exige le mot de passe de l'interdiction d’appels. Les sous-menus
sont les suivants.
e Tous app émis [Menu 4-5-2-1]

Permet d'interdire tous les appels sortants.

« App intern émis [Menu 4-5-2-2]
Permet d'interdire tous les appels internationaux sortants.

* App internationaux sauf FR [Menu 4-5-2-3]

Permet d'interdire tous les appels sortants a I'exception de la zone
de réseau local domestique.

* Appel entrant [Menu 4-5-2-4]
Permet d'interdire tous les appels entrants.

« Appels regus hors FR [Menu 4-5-2-5]
Permet d'interdire les appels entrants en itinérance.
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* Tous appels données [Menu 4-5-2-6]
Permet d'interdire toutes les communications en mode données.

» Tous appels fax [Menu 4-5-2-7]
Permet d'interdire tous les appels fax.

* Annul ttes interdictions [Menu 4-5-2-8]
Permet d’annuler tous les services d’interdiction d’appels.

Sous-menus du service d’interdiction d’appels

- Activer [Menu 4-5-2-x-1]
Le cas échéant, permet d’appliquer le service d'interdiction d'ap-
pels a I'opérateur.

- Annuler [Menu 4-5-2-x-2]
Permet d’annuler cette fonction.

- Vérifier état [Menu 4-5-2-x-3]
Permet de vérifier I'état actuel du service d’interdiction d’appels.

O Remarque
» Pour utiliser le service d'interdiction d'appels, vous devez
saisir le mot de passe réseau.
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Numéro FDN [Menu 4-5-3] (en fonction de la carte SIM)

Vous pouvez limiter vos appels sortants a des numéros de téléphone
sélectionnés. Ces numéros sont protégés par votre code PIN2.

1. Appuyez sur E] [Menu] en mode VEILLE.

2. Appuyez sur la touche pour un acceés direct ou utilisez {97 et
() pour entrer dans Réglages téléphone.

3. Mettez en surbrillance le menu Réglages sécurité.
4. Saisissez le code PIN2 puis appuyez sur (=] [OK].
5. Sile code PIN2 est correct, les sous-menus suivants s’affichent.

* Activer : Permet de limiter vos appels sortants a des
numéros de téléphone sélectionnés.

» Désactiver : Permet d'appeler tous les numéros de téléphone
sans limitation.

« Liste numéro : Permet d’afficher les numéros a composition fixe,
d’en ajouter, d’en modifier et d’en supprimer.

Changer code [Menu 4-5-4]

Vous pouvez modifier les codes d’accés suivants : PIN, PIN2, Code
de sécurité, Mot de passe d'interdiction.

1. Appuyez sur (=] [Menu] en mode VEILLE.

2. Appuyez sur la touche pour un acces direct ou utilisez ) et
{9y pour entrer dans Réglages téléphone.

3. Mettez en surbrillance le menu Réglages sécurité.

4. Sélectionnez Changer code en appuyant sur la touche Q
[Sélect].
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5. Sivous souhaitez changer de code de sécurité/PIN/PIN2/mot de
passe d'interdiction appuyez sur 5 [OK].

6. Saisissez un nouveau code de sécurité/PIN/PIN2/mot de passe
d’interdiction (en fonction du réseau).

Réglages réseau [Menu 4-6]

Vous pouvez sélectionner un réseau qui sera enregistré soit
automatiquement, soit manuellement. Généralement, la sélection du
réseau est réglée sur Automatique.

Automatique [Menu 4-6-1]

Le téléphone sélectionne automatiquement le réseau disponible
dans la zone.

Manuel [Menu 4-6-2]

Le téléphone recherche la liste des réseaux puis les affiche. Vous
pouvez alors sélectionner le réseau que vous voulez utiliser a
condition que ce dernier dispose d'un accord d’itinérance avec votre
opérateur de réseau local domestique.
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Réglages gl:'s [Menu 4-7]
Quand vous utile=? le GPRS pour vous connecter sur Internet, vous

pouvez faire un appel de données. Afin d'utiliser le GPRS, vous
devez régler les options suivantes :

Type terminal [Menu 4-7-1]
* Dual [Menu 4-7-1-1]
* Uniquement GPRS [Menu 4-7-1-2]

* Uniquement GSM [Menu 4-7-1-3]

Session GPRS entrante [Menu 4-7-2]
« Automatique [Menu 4-7-2-1]
* Manuelle [Menu 4-7-2-2]

Unité externe [Menu 4-7-3]

Quand vous utilisez Internet via le GPRS en utilisant un appareil
externe, vous pouvez mettre APN, adresse IP, DNS, User ID, et mot
de passe pour les cing profils. Autrement, vous devez demander ces
informations aux opérateurs.

Réinit. réglages [Menu 4=

Vous pouvez ramener le téléphoné=*a configuration par défaut en
sélectionnant 'option de réinitialisation <Paramétres/Par défaut>.
Vous devez fournir un code de sécurité pour activer cette fonction.

70


박 지은
내요 모두 삭제

박 지은
7


|| Renvoi d’appel [Menu 5]

(En fonction du réseau et de I'abonnement) ~ Description des menus

ra

A &‘é@
e
@5 [Appuyer
quatre fois]

Le service Renvoi d’appel vous permet de renvoyer des appels
vocaux, des appels fax et des communications en mode données vers
un autre numéro. Pour en savoir plus, contactez votre opérateur.

1. Appuyez sur (=] [Menu] en mode VEILLE.

2. Appuyez sur la touche pour un acces direct ou utilisez (:@ et
é) pour entrer dans Renvoi d’appel.

Q
S
o
I
]
1%)
3
>
=
s
s

Tous appels vocaux [Menu 5-1]
Renvoie sans condition les appels vocaux.

Si occupé [Menu 5-2]

Renvoie les appels vocaux lorsque le téléphone est en cours
d'utilisation.

Si aucune réponse [Menu 5-3]
Renvoie les appels vocaux auxquels vous ne répondez pas.

Si hors réseau [Menu 5-4]

Renvoie les appels vocaux lorsque le téléphone est éteint ou s'il est
en dehors de la zone de couverture.
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(En fonction du réseau et de 'abonnement) ~ Description des menus

Tous appels données [Menu 5-5]

Renvoie sans condition les communications vers un numéro avec
une connexion PC.

Tous appels fax [Menu 5-6]

Renvoie sans condition les appels vers un numéro avec une
connexion fax (en fonction du réseau et de I'abonnement).

Sous-menus [Menu 5-x-X]
Le menu Renvoi d’appels comprend les sous-menus ci-dessous.

Activer [Menu 5-x-1]
Activation du service correspondant.

« Vers boite vocale

Transmission vers le centre de messages. Cette fonction ne figure
pas dans les menus Toutes les communications en mode
données et Tous les appels fax.

* Vers autre numéro
Permet d’entrer le numéro de renvoi.
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Annuler [Menu 5-x-2]
Désactivation du service correspondant.

Vérifier état [Menu 5-x-3]

Vérification de I'état du service correspondant.

Effacer tous renvois [Menu 5-7]

Annule tous les services de renvoi des appels.

Description des menus
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Agenda

11 AV1dSId HOT00

Retour

cing fois]

[Appuyer

Agenda [Menu 6-1]

Lorsque vous entrez dans ce menu, le Calendrier s’affiche. La date
et les icones figurent en haut de I'écran. Vous pouvez changer le
jour, le mois et 'année en utilisant (@ , @) .

Lorsque vous changez la date, le calendrier est automatiquement
mis a jour. Un curseur carré est placé sur la date. Un curseur rond
de couleur rose sur une date du calendrier signale un événement
planifié. Cette fonction vous aide a vous souvenir de votre
programme, de vos appels, des jours importants et de ce que vous
avez a faire. Si vous sélectionnez I'agenda, les sous-menus suivants
s’affichent.

Modifier [Menu 6-1-1]

Permet d'ajouter des notes sur la date sélectionnée et de faire des
modifications.

Effacer [Menu 6-1-2]
Permet de supprimer les notes que vous avez déja entrées.
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Ajouter nouveau [Menu 6-1-3]
Vous pouvez saisir 30 notes de 30 caractéres maximum.

Voir tout agenda [Menu 6-1-4]
Affiche les notes relatives a I'ensemble des plannings.

Aller a date [Menu 6-1-5]

Permet de sélectionner les dates une fois que I'agenda est affiché.
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Mémo [Menu 6-2]
. Sélectionnez Nouveau en appuyant sur la touche @ [Sélect].

. Mettez en surbrillance Mémo.
. Appuyez sur (=] [Sélect].
. Saisissez le mémo puis appuyez sur (=] [Sélect].

a b WON PP

. Les sous-menus sont les suivants.

Modifier [Menu 6-2-1]
Permet de modifier le mémo sélectionné.

Effacer [Menu 6-2-2]
Permet de supprimer le mémo sélectionné.

Ajouter [Menu 6-2-3]
Vous pouvez saisir jusqu’a 20 mémos de 40 caracteres.

Effacer tout [Menu 6-2-4]
Permet de supprimer tous les mémos précédents.
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Répertoire [Menu 6-3]

Vous pouvez créer un répertoire personnel comportant des numéros
de téléphone et les noms correspondants. Pour faciliter vos appels,
vous pouvez rappeler les numéros de téléphone et les noms
enregistrés dans votre répertoire.

Rechercher [Menu 6-3-1]
(Appels a partir du répertoire)

1.

a b 0N

Ouvrez tout d’abord le répertoire en appuyant sur B [Noms] en
mode VEILLE. Vous pouvez également accéder au Répertoire a
l'aide de /7)) , ¢¥5 .

. Lancez la recherche en appuyant sur @ [Sélect].

. Vous pouvez chercher une entrée par nom.

. Sélectionnez Q [Rechercher].

. Pour maodifier, voir, supprimer, copier ou appeler I'entrée,

sélectionnez (=] [OK].

» Modifier  : Vous pouvez modifier le nom, le numéro, I'e-mail
et le n° de fax en appuyant sur Q [OK].

« Voir détails: Permet d’afficher les détails du nom et du numéro.
* Effacer : Permet de supprimer une entrée.

» Copier : Permet de copier une entrée de la carte SIM vers
le téléphone ou vice-versa.

* Appeler : Permet de passer un appel via I'entrée choisie.
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Ajouter nouveau [Menu 6-3-2]

Cette fonction vous permet d’ajouter une entrée dans le répertoire.
La mémoire du téléphone peut contenir jusqu’a 255 entrées. La
capacité mémoire de la carte SIM dépend de I'opérateur. Vous
pouvez enregistrer des noms comportant jusqu’a 20 caractéres dans
la mémoire du téléphone et jusqu’a 12 caractéres sur la carte SIM.

Le nombre de caractéres dépend des caractéristiques de la carte
SIM. Vous pouvez enregistrer des entrées de répertoire sur la carte
SIM ou dans la mémoire du téléphone. Si vous souhaitez modifier la
mémoire, allez dans Réglage mémoire [Menu 6-3-5] et sélectionnez
SIM ou Mémoire téléphone.

1. Ouvrez tout d’abord le répertoire en appuyant sur E [Noms] en
mode VEILLE. Vous pouvez également accéder au Répertoire a
laide de 75\ , (¥5 .

2. Mettez en surbrillance Ajouter nouveau et appuyez sur (=]
[Sélect].
*SIM:
Permet d’ajouter un nom, un numéro et un groupe pour une entrée.
a. Ecrivez le nom a ajouter.
b. Appuyez sur \Bj [OK] puis saisissez un numéro.

c. Appuyez sur {¥; [OK]. Sélectionnez un des groupes en utilisant
(@, 0.

d. Appuyez sur (=] [OK].
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» Téléphone :
Permet d'ajouter un nom, un numéro (mobile, domicile, bureau),
une adresse e-mail, un groupe et un mémo.

a. Ecrivez le nom a ajouter.

b. Appuyez sur ¥y [OK].

c. Vous pouvez entrer une adresse e-mail en appuyant sur \BJ .
d. Vous pouvez sélectionner un groupe en appuyant sur (@ , @ .
e

. Appuyez sur {¥5 puis écrivez un mémo de 50 caractéres au
maximum.

f. Appuyez sur (=] [OK].

Groupes d'appel [Menu 6-3-3]
Vous disposez de six groupes et de la possibilité de créer d' aultres

1. Appuyez sur B [Noms] pour entrer dans le répertoire en mode
veille.

2. Mettez en surbrillance Groupes d'appel puis appuyez sur @
[OK] pour entrer dans le menu.

3. Chague liste de groupe s’affiche : Famille, VIP, Amis,
Collégues, Groupe 1, Groupe 2, Autres.

4. Sélectionnez le nom de groupe qui vous intéresse en appuyant
sur (=] [Option].
5. Les menus ci-dessous s’affichent alors, hormis pour Autres.
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¢ Liste membres
Vous pouvez modifier, supprimer, copier et appeler un groupe.

* Renommer
Permet de modifier un nom de groupe.

* Sonnerie groupe
Permet de choisir le type de sonnerie de chaque groupe.

e |lcone groupe
Permet de sélectionner I'icone de chaque groupe.

¢ Couleur voyant
Permet de sélectionner la couleur du voyant de chaque groupe.

Numéros abrégés [Menu 6-3-4]
Vous pouvez associer n'importe laquelle des touches a a
une entrée de la liste de noms. Vous pouvez alors appeler

directement votre correspondant en appuyant sur cette touche
pendant 2 ou 3 secondes.

1. Ouvrez tout d’abord le répertoire en appuyant sur B [Noms] en
mode veille. Vous pouvez également accéder au Répertoire a
laide de (@ , @9 .

2. Allez sur Numéros abrégés puis appuyez sur (=] [Sélect] pour
entrer dans le menu.

3. Chaque numérotation abrégée s’affiche.

4. Sivous souhaitez ajouter une numérotation abrégée,
sélectionnez <Vide>. Vous pouvez alors rechercher le nom dans
le répertoire.
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Si vous sélectionnez un nom affecté a une numérotation abrégée,
les sous-menus suivants s’affichent.

» Modifier:
Permet de changer I'affectation d’un numéro abrégé.

* Effacer
Permet de supprimer le numéro abrégé affecté a un correspon-
dant.

Réglage mémoire [Menu 6-3-5]

Vous pouvez sélectionner la mémoire de votre choix, a savoir SIM
ou Téléphone.

1.

Ouvrez tout d’abord le répertoire en appuyant sur B [Noms] en
mode veille.

2. Allez sur Réglage mémoire puis appuyez sur E [OK].

3. Les menus ci-dessous s’affichent alors.
4. Sélectionnez SIM ou Téléphone puis appuyez sur (=] [OK].

Effacer tout [Menu 6-3-6]

Vous pouvez supprimer toutes les entrées de la mémoire SIM et de
la mémoire du téléphone. Cette fonction requiert le code de sécurité.

1.

a b 0N

Appuyez sur B [Noms] pour entrer dans le répertoire en mode
veille.

. Allez sur Effacer tout, puis appuyez sur @ [Sélect].

. Sélectionnez alors une mémoire & effacer : SIM ou Téléphone.
. Entrez le code de sécurité lorsque vous y étes invité.

. Appuyez sur (=] [OK] ou sur 2 [Retour] pour annuler.
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|| Agenda [Menu 6]

Description des menus

Copier tout [Menu 6-3-7]

Vous pouvez copier/transférer des entrées de la mémoire de la carte
SIM vers la mémoire du téléphone et vice-versa.

1. Ouvrez tout d’abord le répertoire en appuyant sur B [Noms] en
mode VEILLE.

2. Allez sur Copier tout puis appuyez sur Q [Sélect] pour entrer
dans le menu.

3. Les menus ci-dessous s’affichent alors.

* SIM vers tél. [Menu 6-3-7-1]

Permet de copier I'entrée de la mémoire de la carte SIM vers la
mémoire du téléphone.

* Tél. vers SIM [Menu 6-3-7-2]
Permet de copier I'entrée de la mémoire du téléphone vers la
mémoire de la carte SIM.

- Conserv orig [Menu 6-3-7-x-1]
Permet de conserver les entrées d’origine et les entrées
transférées dans les deux mémoires.

- Effacer orig [Menu 6-3-7-x-2]

Permet de supprimer I'entrée de la mémoire d’origine aprés son
transfert.

82



Description des menus

Informations [Menu 6-3-8]

Vous pouvez sélectionner un numéro d’acces aux services,
consulter la mémoire et votre propre liste de numéros.

* N° tél. du service [Menu 6-3-8-1]

Utilisez cette fonction pour accéder a une liste de services
proposés par votre opérateur réseau (a condition qu’elle soit prise
en charge par la carte SIM).

1. Ouvrez tout d’abord le répertoire en appuyant sur B [Noms] en
mode VEILLE.

2. Allez sur Informations puis sur le numéro d’accés aux services,
et appuyez sur g [OK] pour entrer.

3. Les noms des services disponibles s’affichent alors.

4. Utilisez () , ¢Yy pour sélectionner un service et appuyez sur

X)) [Envoyer].

* Vérif. mémoire [Menu 6-3-8-2]
Cette fonction vous permet de voir le nombre d’entrées libres et
utilisées dans votre téléphone.

1. Ouvrez tout d’abord le répertoire en appuyant sur B [Noms] en
mode veille. Vous pouvez également accéder au Répertoire a
I'aide de (e ) Sélectionnez Informations en appuyant sur la
touche (=] [Sélect].

2. Allez sur Vérifier mémoire puis appuyez sur Q [OK] pour
entrer dans le menu.

* Numéro perso (selon la carte SIM) [Menu 6-3-8-3]

Vous pouvez vérifier votre numéro personnel enregistré dans la
carte SIM. Si votre numéro n’est pas indiqué, vous pouvez
I'ajouter. Vous pouvez également le modifier et le supprimer.
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. Jeux & Utilitaires [Menu 7]

Description des menus

Jeux &
Utilitaires
e

o
g
B
S
2
AN
S
<

[Appuyer
six fois]

Jeux [Menu 7-1]

Mon dossier [Menu 7-2]

Vous permet d’afficher, de supprimer et de gérer les éléments télé-
chargés.

Image [Menu 7-2-1]

Animation [Menu 7-2-2]
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Description des menus
Son [Menu 7-2-3]
Sous-menus [Menu 7-2-x-x]
* Modifier titre [Menu 7-2-x-1]
Vous permet de modifier le titre de chaque élément téléchargé.

« Effacer [Menu 7-2-x-2]
Vous permet de supprimer chacun des éléments.

« Effacer tout [Menu 7-2-x-3]
Vous permet de supprimer tous les éléments téléchargés.

Convertisseur [Menu 7-3]

Convertit n’importe quelle valeur dans I'unité de votre choix. Quatre
types de conversions sont possibles : Longueur, Surface, Poids et
Volume.

1. Vous pouvez sélectionner un des quatre types d’'unités en
appuyant sur la touche Q [Suivant].

2. Sélectionnez la valeur de départ a l'aide de 73), %5 . Vous
pouvez alors régler I'unité affichée par défaut en utilisant (D , a) .

3. Sélectionnez I'unité cible & I'aide de (@, @9 .
4. Saisissez la valeur a convertir dans effacer ad hoc.
5. Appuyez sur ou (3 [Retour] pour terminer.
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|| Jeux & Utilitaires [Menu 7]

Description des menus

Calculatrice [Menu 7-4]

Ce menu comprend les fonctions standard telles que +, -, *, +:
Addition, Soustraction, Multiplication et Division.

1. Saisissez les nombres a I'aide des touches numériques.

A W N

. Utilisez (g) , ¢, (@, ®) pour sélectionner un signe de calcul.
. Saisissez les nombres suivis du signe voulu.
. Vous pouvez afficher le résultat en appuyant sur la touche Q

[Résultat] ou (o) [OK].

5. Pour poursuivre vos calculs, répétez le processus.

. Utilisez la touche E] [Effacer] pour effacer un nombre ou un

signe. Appuyez sur la touche si vous souhaitez mettre fin le
calcul.

Fuseau horaire [Menu 7-5]

Vous pouvez voir I'heure de chaque ville a travers le monde. Vous
pouvez également régler I'neure actuelle en fonction de la ville de
votre choix.

1.

86

Sélectionnez la ville appartenant au fuseau horaire souhaité en
appuyant sur la touche (@, @9 .

. Vous pouvez régler I'heure actuelle sur I'heure de la ville

sélectionnée. Appuyez sur la touche =) [Retour] pour sortir du
menu.



Description des menus

Enrg. vocal [Menu 7-6]

Vous pouvez enregistrer et lire 3 messages vocaux, limités & 30
secondes chacun.

Infrarouge [Menu 7-7]

Cette fonction vous permet d'utiliser la synchronisation PC par
infrarouge.

O pc sync
PC Sync est un logiciel de transfert de données PC &
téléphone par cable de données. Vous devez donc vous
procurer I'ensemble des accessoires afin d'utiliser cette
fonction. Pour de plus amples renseignements, veuillez
consulter le fichier d'aide PC Sync que vous trouverez sur le
CD PC Sync.
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|| Services WAP [Menu 8]

Description des menus

Services
[Appuyer WAP
Rmiee sept fois]

Votre téléphone prend en charge les services basés sur le WAP
(Wireless Application Protocol). Vous pouvez donc accéder aux
services pris en charge par votre réseau. Le menu des services vous
permet d’obtenir des informations telles que les actualités, les
prévisions météo ou les horaires des vols.

Accueil [Menu 8-1]

Permet d’accéder a la page d'accueil définie dans le profil actif.

Favoris [Menu 8-2]

Vous pouvez enregistrer jusqu’a 50 favoris. Allez sur le favori
souhaité et appuyez sur la touche @ [Option] pour utiliser les
options suivantes.

» Accéder a : Acces au favori sélectionné.

» Ajouter : Enregistrement manuel d’'un nouveau favori.
» Modifier : Modification du titre et de I'adresse du favori.
» Supprimer : Suppression du favori sélectionné.
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Description des menus

O Remarque

« Si aucun favori n’a été enregistré, seul le menu Ajouter est
accessible.

Envoi message push [Menu 8-3]

Ce menu vous permet de gérer la réception de messages publici-
taires.

Boite réception [ Menu 8-3-1]
Vous permet de lire ou de supprimer les messages publicitaires.

Réception [Menu 8-3-2]

Vous permet de définir si vous souhaitez recevoir des messages
publicitaires ou non.

Profils [Menu 8-4]

Vous pouvez créer jusqu’a 5 profils mais en activer un seulement.
Allez sur le profil souhaité et appuyez sur @ pour accéder aux
options proposées.

Activer [Menu 8-4-1]
Permet d’activer le profil sélectionné.
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|| Services WAP [Menu 8]

Description des menus

Réglages [Menu 8-4-2]
Permet de modifier les parametres WAP du profil sélectionné.

* Page accueil [Menu 8-4-2-1]
Cette option vous permet d’entrer I'adresse (URL) du site a utiliser
comme page d'accueil. Vous n'avez pas besoin de taper “http://”
devant les URL puisque le navigateur WAP I'ajoute
automatiquement.

Afficher image[Menu 8-4-2-2]

Permet de choisir si les images des affichages WAP doivent ou
non apparaitre.

* Type connexion[Menu 8-4-2-3]

Les options du type de connexion sont Temporaire ou Continue et
dépendent du portail que vous utilisez.

Continue : Service avec connexion
Temporaire : Service sans connexion.

Réglages sécurité [Menu 8-4-2-4]

Cette option peut étre réglée sur Aucune ou sur Sécurisée en
fonction du portail. Si vous souhaitez un accées sécurisé,
sélectionnez Sécurisée. Sinon, sélectionnez Aucun. Cette option
doit étre prise en charge par le portail.

* Type @ce [Menu 8-4-2-5]
- Data

- GPRS
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Description des menus

* Réglages données [Menu 8-4-2
Adresse IP : Entrez I'adresse IP du portail WAP auquel
vous voulez accéder.

Numéro opérateur WAP : Entrez le numéro de téléphone a composer
pour accéder a votre portail WAP.

ID utilisateur : Identité utilisateur pour votre serveur d’appel
(et NON PAS le portail WAP).

Mot de passe : Mot de passe requis par votre serveur d’'appel
(et NON PAS par le portail WAP) pour vous
identifier.

Type appel : Sélectionnez le type de communication en
mode données : Analogique ou Numérique
(ISDN).

Débit : Vitesse de votre communication en mode
données.

* Mise veille [Menu 8-4-2

Une fois le temps limite fixe (de 30 a 300 sec), le service se
déconnecte en I'absence de saisie ou de transfert de données.
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|| services WAP [Menu 8]

Description des menus

Renommer [Menu 8-4-3]
Permet de modifier le nom de profil.

Serveur E-mail [Menu 8-4-4]

Permet d’enregistrer 'URL du serveur e-mail que vous utilisez
fréquemment.

* Connecter
Permet d’accéder a 'URL que vous avez définie comme serveur e-
mail.

« Modifier adresse
Permet de saisir 'URL de votre serveur e-mail.

Aller a URL [Menu 8-5]

Vous pouvez accéder au site de votre choix. Vous devez saisir TURL
du site pour vous connecter.
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Description des menus

Réglages cache [Menu 8-6]

Vous pouvez vider le contenu de la mémoire cache et changer de
mode Cache.

Effacer cache [Menu 8-6-1]
Permet de supprimer le contenu de la mémoire cache.

Vérifier cache [Menu 8-6-2]

Permet de consulter la mémoire cache.

» Toujours [Menu 8-6-2-1]
Permet un contrdle systématique de la mémoire cache lors du
chargement d'un site ou d’'une navigation.

* Uniquement au démarrage [Menu 8-6-2-2]

Permet un contrdle de la mémoire cache au démarrage du WAP
uniquement.

* Arrét [Menu 8-6-2-3]

Aucun controle de la mémoire cache.

Info WAP [Menu 8-7]
Vous pouvez afficher les informations relatives au G7020 WAP.

Réint. profil [Menu 8-8]

Vous pouvez ramener tous les parameétres a leur valeur par défaut.
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. Menu Internet en ligne

Description des menus
Lorsque vous étes en ligne, les sous-menus suivants s’affichent.

O Accueil

Voir [Menu 8-1].
0 Recharger

Permet de recharger la page actuelle.
0 Favoris

Voir [Menu 8-2].

O Ajouter aux favoris

Permet d’ajouter 'URL actuelle aux favoris. Vous pouvez
également modifier le titre du favori.

[0 Messages
O Envoi message push
O Aller a URL
Voir [Menu 8-5]
O Accéder au serveur mail
Permet d'utiliser 'URL actuelle comme serveur e-mail.

[0 Définir comme serveur mail

Permet d’enregistrer 'URL actuelle comme adresse de serveur e-
mail.

[0 Effacer cache

Permet de vider le contenu de la mémoire cache.
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| Services SIM

Description des menus

Votre opérateur peut vous proposer des services particuliers par le
biais de votre carte SIM (banque a domicile, bourse, etc.). Si vous
étes abonné a I'un de ces services, le nom de ce service apparait a
la fin du menu principal. Grace au menu Services SIM, votre télé-
phone est paré pour le futur et prendra en charge les nouveaux ser-
vices de votre opérateur. Pour de plus amples informations, contac-
tez votre opérateur.

95



Précautions et entretien

Utilisez cet appareil en observant toujours les
précautions de sécurité suivantes.
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Ne manipulez jamais I'adaptateur secteur avec les mains
mouillées.

Ne tentez pas de démonter I'appareil. (En cas de probleme ne
jamais tenter de dépanner ou d'ouvrir votre appareil, confiez
impérativement votre appareil, a votre distributeur ou au
centre technique du constructeur pour remise en état.)
Veillez a maintenir I'appareil éloigné des appareils électriques
tels que téléviseurs, radios et ordinateurs personnels.

Veillez a maintenir I'appareil éloigné de sources de chaleur
telles que dispositifs de chauffage, ou cuisinieres.

Eviter de faire tomber votre appareil.

N’exposez pas cet appareil a des vibrations mécaniques ou
chocs physiques.

N'enveloppez pas l'appareil dans du film ou du papier
d’emballage en plastique. Cela peut en I'endommager.
Nettoyez I'extérieur de I'appareil a I'aide d'un linge sec.
(N'utilisez jamais de produits solvants tels que benzene,
diluant ou alcool.)

N'exposez pas cet appareil & un environnement
anormalement enfumé ou poussiéreux.

Ne laissez pas votre téléphone a proximité de cartes de crédit
ou de billets de transport. Vous risqueriez de détériorer les
informa-tions contenues sur les bandes magnétiques.

Ne touchez pas I'écran avec des objets pointus. Vous
risqueriez d'endommager le téléphone.

N'exposez pas votre téléphone a I'humidité.

Utilisez les accessoires (oreillette, etc.) avec soin.

Ne touchez pas a I'antenne sans raison particuliere.



m Soins a apporter a la batterie

Il n'est pas nécessaire d'attendre que la batterie soit totale-
ment déchargée avant de la charger. Contrairement a
certains autres types de batteries, celle fournie avec votre
appareil ne comporte aucun effet mémoire (on appelle effet
mémoire le phénomene électrique apparaissant avec
certaines batteries et engendrant une perte d’efficacité).

Veillez a n'utiliser que des batteries et chargeurs LG
d'origine. Nos chargeurs sont congus de maniére a
maximiser la durée de vie des batteries.

Ne démontez et ne court-circuitez jamais le bloc batterie.
Maintenez les contacts métalliques du bloc batterie propres.

Si la batterie ne tient plus la charge, remplacez-la. La batterie
peut accepter des centaines de charges avant de devoir étre
remplacée.

Si vous n'utilisez pas votre téléphone régulierement, rechar-
gez la batterie de temps en temps pour éviter de la laisser
trop longtemps déchargée.

N'exposez pas le bloc batterie aux rayons directs du soleil ou
a un environnement a fort taux d'humidité (salle de bains par
exemple).

Veillez & ne pas exposer la batterie a des température trop
froides ou trop chaudes car ces écarts de température
risque-raient de diminuer ses performances.
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| ] Do[Jees techniques

Généralités

Code de produit : G7020

Systéme : GSM 900/DCS 1800
Carte SIM : Carte enfichable 3V, 5V

Dimensions

Format : 88 x 45 x 22 mm
Poids (avec batterie standard) : 99.2g

Fourchette de températures de fonctionnement

Max : +55°C
Min : -10°C
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